OLYMPUS IPLEX GX/GT

iPLEX

Das richtige Gerat fur die Prufaufgabe




Vielseitigkeit und Leistung fur zahlreiche Anwendungen

Mit austauschbaren Einflhrungsteilen und Lichtquellen, einem 8-Zoll-Touchscreen und anspruchsvollen Bildverarbeitungsfunktionen
bieten die IPLEX GX/GT Videoskope eine optimal ausgewogene Vielseitigkeit, Bildverarbeitung und Bedienerfreundlichkeit.

—— Profitieren Sie von lhrem Videoskop

Leistungsstarke Funktionen auf
Knopfdruck

® Touchscreen und Schaltflachen sind bedienerfreundlich
@ Beliebige Positionierung des Bildschirms
® Helle, klare Bilder mit intelligenter Videoaufnahme

Ein Gerat fUr viele Aufgaben

® Wechsel zwischen WeiBlicht, UV-Licht und Infrarotlicht

® Austauschbare EinfGhrungsteile in verschiedenen
Durchmessern und Langen

® Robust fur die Arbeit in rauen Umgebungen






Leistungsstarke Funktionen auf Knopfdruck

Prazise Bewegungen
durch leichtes Beruhren

Reaktionsschnelle TrueFeel Abwinklung zur
schnellen Steuerung der Einfiihrungsteilspitze mit praziser
Bewegung bis zur gewlinschten Stelle unter Beibehaltung
der Position fur eine ruckelfreie Anzeige. Da nur eine leichte
Bertihrung der Steuerung ausreicht, wird eine ermidende
Bedienung bei stundenlangem Arbeiten minimiert.

N
| TrueFeel

Innovative Bildgebung Helle und Klare Bilder
Verbesserte Prufungen

Helle Beleuchtung

Die LED-Lichtquelle des IPLEX GX/GT ist 30 %
heller als die der Vorgangermodelle (IPLEX RX/
RT).

Scharfe Bilder

Das Videoskop verwendet einen neuen Rausch-
unterdrickungsalgorithmus, der die Lokalisierung
von Problemen und Defekten in dunklen Zonen Ruckelfreie Videoaufnahme mit einer Bildfrequenz von 60 fps
erleichtert. F !

IPLEX RX/RT (Vorgangermodelle) IPLEX GX/GT

Ruckelfreie Videoaufnahme mit einer
Bildfrequenz von 60 fps

Dank der hohen Bildfrequenz kdnnen ruckelfreie
Videos aufgezeichnet werden .

Bei der Aufnahme beweglicher Objekte

kénnen ruckelfreie und klare Videos entstehen.

€

IPLEX RX/RT (Vorgangermodelle) IPLEX GX/GT




werden kdénnen.

Intelligente Videoaufnahme

Gleichzeitige Bild- und Videoaufnahme

Per Tastendruck lasst sich wahrend der
Videoaufnahme ein Standbild ohne Unterbrechung
aufnehmen.

Markierungen
Hinzufligen von
Markierungen spart
Zeit bei der
Uberpriifung von
Videos. So lassen
sich problematische
Stellen schnell
Kdestante Videoaufnahme*

Kein Verlieren wichtiger Prifungsaufnahmen.

Das Videoskop zeichnet automatisch die letzten

30 Minuten lhrer Prifung auf, auch wenn Sie
vergessen, die Schaltflache ,Aufnahme” zu drlcken.

*Nur mit IPLEX GX mit optionaler microSDHC Karte verfligbar.

IPLEX GX/GT

Erkennbarer Unterschied

Ein gut ablesbarer 8-Zoll-LCD-
Monitor zeigt klare, helle Bilder,
sodass Defekte schneller erkannt 38 %

Vorgangermodelle .
groBer

Bequeme Steuerung

Der Monitor ist groB genug, um gleichzeitig Priifbild und
Schaltflachen anzuzeigen. Die meisten Funktionen,
einschlieBlich der Abwinklung, kénnen tber den
Touchscreen gesteuert werden. Im Vollbildmodus
kénnen Uber die Steuereinheit und ihre Bedienelemente
die meisten wichtigen Funktionen gesteuert werden.

Leistungsstarke Messungen
auf Knopfdruck

Das Videoskop ist standardmaBig mit einer Skalarmessmethode
ausgestattet, mit der die GroBe von Objekten mithilfe eines Referenzdefekts
bestimmt werden kann. Als zusétzliche optionale Funktionserweiterung
kénnen Stereomessungen genutzt werden, um die ObjektgréBe anhand von
prézisen dreidimensionalen Koordinaten zu ermitteln.

Abstand

Fur weitere Informationen
besuchen Sie unsere

Website.

Tiefe



Ein Gerat fUr viele Aufgaben

Austauschbare Einfuhrungsteile und Lichtquellen.
Dank der modularen Komponenten kann das Videoskop an die Prufaufgabe angepasst werden.

Einflhrungsteile sind mit einem Durchmesser von 4 mm und 6 mm mit
einer Lange bis zu 10 m verfligbar. Austauschbare Beleuchtungsmodule
ermdglichen einen Wechsel zwischen WeiBlicht, UV-Licht und Infrarotlicht.

Einflhrungsteil

- EinfUhrungsteil mit einem Durchmesser von 6,0 mm: Kabelldngen 2,0 m, 3,5 m,
7,5mund 10 m

- EinfUhrungsteil mit einem Durchmesser von 4,0 mm: Kabellangen 2,0 m und 3,5 m
Lichtquellen

- WeiBlicht: Standardpriifungen

- Ultraviolett (UV): Erkennung von Haarrissen und Schmierstoffen

- Infrarot (IR): Erkennen von Objekten in dunklen Bereichen WeiBlicht UV-Licht
Die Einfuhrungsteile und Beleuchtungsmodule kénnen vor Ort
problemlos ausgetauscht werden, was Ausfallzeiten reduziert.

N

Streaming von Prifungsbildern
fUr eine schnelle Entscheidungsfindung

Mittels des empfohlenen WLAN USB-Adapters kénnen

Bilder mit Kollegen Uber ein Mobiltelefon

oder Tablet wéahrend der Prifung ausgetauscht werden. Dies
erleichtert die Diagnose von Problemen mit Unterstitzung anderer
Prifer.

Die Olympus IPLEX Image Share App ist im App Store flir kompatible iOS Geréate
verflgbar.

Auf Widerstandsfahigkeit getestet

Das Videoskop ist ausgelegt, um den Anforderungen der Schutzart
IPB5 (staubdicht und wasserdicht) und dem Standard des
US-amerikanischen Verteidigungsministeriums (MIL-STD) in
folgenden Punkten zu erfullen:

- Fallprifung aus - Hohe Feuchtigkeit
1,2m - Salznebel
- Vibration - Gefrierender Regen
- Starker Regen - Elektromagnetischen Umgebungen

- Staub - Explosionsgeféhrdete Bereiche




Haupteinheit

@ Einfuhrungsteil

6,0 mm ﬂ = 10,0 m
: - 7.5m
: = 3,5m
ﬂ—- 20m
@ Einfiihrungsteil ﬂ
4,0 mm = 3,5m
=

Lichtquelien OECED DECEN (ECEN

WeiBlicht UV-Licht Infrarotlicht
(Standard) (optional) (optional)

Klare Sicht in 6liger Umgebung

Kapillarwirkung zum Entfernen von Ol

Durch die Rillen der dlabweisenden Objektivspitze
wird das Ol durch Kapillarwirkung von der Linse in
die Rillen transportiert. So bleiben die Bilder klar und
deutlich. AuBerdem muss die Priifung nicht
unterbrochen werden, um Ol von der Linse zu
entfernen.

Fir weitere Informationen
besuchen Sie unsere

Website.

Zubehor

Transportkoffer

Der Hartschalen-Tragekoffer ist
klein genug, um in das
Handgepéackfach der meisten
Fluggesellschaften zu passen,
wobei das Videoskop
geschutzt bleibt.

L1

U 525 mm

243 mm

375 mm

Koffer flr Einflihrungsteile
(optional)
MAJ-2339

OLYMPUS

330 mm

Lithium-lonen-Akku
Der Akku liefert bis
zu 150 Minuten Betriebszeit.

Set aus starren Hulsen
(optional)

MAJ-1253 (fiir 6,0 mm)

MAJ-1737

Sets sind erhaltlich fur 6-mm-
und und 4-mme-Einflihrungsteile.
Jedes Set enthalt drei starre
Hulsen mit den Langen 250 mm,
340 mm und 450 mm.

Adapter

(optional)

Mit einer Vielzahl an Adaptern
fur das Einfuhrungsteil kdnnen
Blickwinkel, Blickrichtung und
Blicktiefe gedndert werden.

FUhrungshilfe
(optional)

MAJ-2341 (fiir 7,5 m)
MAJ-2342




IPLEX GX/GT - Funktionen und technische Angaben

GRUNDFUNKTIONEN
EINFUHRUNGSTEIL

1V9420G ‘ IV9435G 1V9620G ‘ IV9635G ‘ IV9675G ‘ IV96100G
Durchmesser des ©40mm ©60mm
Langedes 20m asm 20m 35m 75m 100m
~ Einfiihrungsteils
hd i AuBerst haltbares Wolframgeflecht
Flexibilitat des " " — y .
e . Gleichbleibende Steifigkeit TaperedFlex Einfiihrungsteil mit zunehmender Flexibilitat in Richtung des distalen Endes

Temperatursensor 2-stufiger Indikator zur Warnung vor zu hoher Temperatur
Winkel der Abwinklung
nach oben/unten/ 130° 150° 120° 110°
Abwinklungsmechanismus Elektronische TrueFeel Abwinklung des Einfiihrungsteils / Feineinstellungen des Abwinklungsmechanismus Uber Touchscreen-Meni

Gewicht (ca.) 0,99 kg 1,05 kg ‘ 1,06 kg 1,17 kg 1,47 kg 1,66 kg

Abmessungen (B x T x H) 97 mm x 188 mm x 158 mm (ohne hervorstehende Komponenten)

Beleuchtungseinrichtung LED-Beleuchtung

HAUPTEINHEIT
IPLEX GX ‘ IPLEX GT

1,77 kg
241 mm x 190 mm x 70 mm (ohne hervorstehende Komponenten)
375 mm x 525 mm x 243 mm Entspricht der HandgepéckgréBe der meisten Fluggesellschaften
8-Zoll-LCD-Bildschirm (WVGA) mit kapazitivem Touchscreen, einstellbarer LCD-Hintergrundbeleuchtung in 5 Stufen

Gewicht
Abmessungen (B x T x H)
Abmessungen des Tragekoffers

Bildschirm
Netzstrom 100 V bis 240V, 50/60 Hz (Netzteil im Lieferumfang enthalten)
= Akku Nennspannung ca. 10,8 V (mit im Lieferumfang enthaltenem Akku); Akku-Betriebsdauer: ca. 150 Minuten
Standard-Videoausgang | HDMI Typ A HDMI 1.4
Grer (Mil i Audi gang) Klinkenbuchse @ 3,5 mm (CTIA)
Live-Bild-Streaming Mit empfohlenem WLAN USB-Adapter im USB-Anschluss (Typ A)
infll Erhéltlich fur alle Modellkombinationen der Einflhrungsteile Erhaltlich fur das gleiche Einfuhrungsteilmodell
SOFTWAREFUNKTIONEN
il i Digitalzoom 5-fach, 16-stufige Helligkeitsregelung
Verstéarkungsregelung 4-stufige Verstarkungsregelung (Manuell, Auto, Wider1, Wider2) Auto
D) i tickung Verfugbar -
Scharfeneinstellung 4-stufige Scharfeneinstellung -
Sattigungseinstellung 3-stufige Farbsattigungseinstellung (Monotone, Natural, Vivid) -

Anzeigetextoptionen Titelanzeige, 30 Zeichen

Titelanzeige 30 Zeichen, Markierung, Freihandzeichnung
Live-Bild kann von rechts nach links und von oben nach unten invertiert, sowie um 180 Grad gedreht werden

Textnotizoptionen

AUFZEICHNUNGSVERWALTUNGSFUNKTIONEN

SDHC (SDHC im Lieferumfang enthalten)

Normal
Ki
N microSDHC (mit empfohlenen Teilen einzusetzen) Konstante Videoaufnahme auf ON schalten -
Videoaufnahme
Interner Speicher Verfligbar (nur Standbildaufnahme) -
Uberlagern Zoom, Helligkeit, Datum/Zeit, Titel, Spitzenadapter, Olympus Logo und Systemeinstellungen
Vorschaubild Aufgezeichnete Bilder kénnen in einem Vorschaubild angezeigt werden
Auflésung H768 x V576 (Pixel)
Aufzeichnungsformat Komprimiertes JPEG-Format
Auflosung H768 x V576 (Pixel)
i ‘mat MPEG 4 AVC/H.264 entspricht dem Baseline Profil; kompatibel mit Windows Media Player 12
Bildfrequenz 60 fps/30 fps
MESSFUNKTIONEN
Messung mit Skala Messung der Lange von Objekten mithilfe einer Bezugsstrecke
STEREOMESSFUNKTIONEN
Abstand Abstand zwischen zwei Punkten *' -
Punkt-zu-Linie Senkrechter Abstand zwischen einem Punkt und einer vom Priifer definierten Linie *! -
Tiefe Rechtwinkliger Tiefen-/Hohenabstand zwischen einem Punkt und einer vom Priifer definierten Flache *' —
Flache/Linien Messung von Umfang und Flache mit mehreren Messpunkten *' —
BETRIEBSUMGEBUNG KONFORMITAT MIT MIL-STD
Einfilhrungsteil In der Luft.—25D C b.ls 10? C Typ : standarq i
Im Wasser: 10 °C bis 30 °C Vibration MIL-STD-810G, METHOD 514.7, Procedure | (Allgemeine Vibrationsprifung)
Betriebstemperatur In der Luft: -10 °C bis 40 °C (mit Akku) StoBfestigkeit MIL-STD-810G, METHOD 516.7, Procedure IV (Transport-Fallpriifung)
Sonstige Teile In der Luft: 0 °C bis 40 °C Wasserbestandigkeit MIL-STD-810G, METHOD 506.6, Procedure | (Regenwasserbestandigkeitspriifung)
(mit Netzteil und bei Aufladen des Akkus) F estandigkeit | MIL-STD-810G, METHOD 507.6, Procedure Il (Erschwerter Zyklus)
IRelatlve Alle Teile 15 % bis 90 % Salznebel MIL-STD-810G, METHOD 509.6
Sand und Staub MIL-STD-810G, METHOD 510.6, Procedure | (Staub bei Wind)
Alle Teile Betriebsfahig bei Kontakt mit Maschinendl, Leichtél oder 5%iger Salziésung Gefrierender Regen MIL-STD-810G, METHOD 521.4
Betriebsfahig unter Wasser mit montiertem Spitzenadapter Explosionsgefahrdete MIL-STD-810G, Methode 511.6, Verfahren | (Betrieb in explosionsgefahrdsten Bersichen)
Einfiihrungsteil Nicht betriebsfahig unter \{yasser mit Stereo-Spitzenadaptern Bereiche
Staubdicht und V94 Serie - bis zu einem Aquivalent von 3,5 m Tiefe Elokt tisch
i V96 Serie - bis zu einem Aquivalent von 10 m Tiefe eKtromagnetiscne MIL-STD-461G, RS103 (alle Schiffe tber Deck)
- Vertraglichkeit (EMV)
" . IP65; nicht betriebsfahig unter Wasser
Sonstige Teile M .
(Akkuabdeckung und andere Offnungen miissen geschlossen sein) . ) .
Die Funktionsfahigkeit unter Umgebungsbedingungen entspricht den obigen Standards MIL-STD-810F/G und MIL-STD-461G.
In keinem Fall wird Gewahr fur Schadenfreiheit ibernommen. Fir weitere Einzelheiten kontaktieren Sie lhren Olympus
Vertriebsmitarbeiter.

SPEZIFIKATIONEN DER SPITZENADAPTER
6,0 mm Spitzenadapter

AT40D-IV96G ‘ AT80D/NF-IV96G ‘ AT80D/FF-IV96G ‘ AT120D/NF-IV96G ‘ AT120D/FF-IV96G AT80S-IV96G ‘ AT120S/NF-IV96G ‘ AT120S/FF-IV96G AT220D-IV76 AT100D/100S-IV76
. Sehfeld 40° | 80° | 80° | 120° | 120° 80° | 120° | 120° 220° 100°/100°
g:sn;::es Blickrichtung Direktsicht Seitsicht Direktsicht Direktsicht/Seitsicht
Schirfentiefe* 200mmbiscemm | 9biscemm | 35mmbiscomm [ 2mmbis200mm | 19mmbiseemm | 15mmbiseomm | 1mmbis25mm | 3 mm bis o mm 1,6 bis «o mm 2,0 mm bis e mm
Distales | AuBendurchmesser* @6,0mm @8,4mm @6,0mm
Ende Distales Ende** 18,4 mm [ 18,9 mm [ 18,8 mm [ 18,9 mm [ 18,8 mm [ 24,2 mm 21,1 mm 29,5 mm
Olabweisende Bauweise Verfugbar ‘ —
4,0 mm Spitzenadapter Stereo-Spitzenadapter (4,0 mm und 6,0 mm)
AT80D/ AT120D/ AT120D/ AT100S/ AT100S/ AT50D/ AT50S/ AT60D/ AT60S
FF-IV94G NF-IV94G FF-IV94G NF-IV94G FF-IV94G 50D-1V94 50S-1vo4 60D-1V96 /60S-1IV96
Sehfeld 80° 120° 120° 100° 100° . Sehfeld 50°/50° 60°/60°
Optisches | Blickrichtung Direktsicht Seitsicht g;sh;::es Blickrichtung Direktsicht ‘ Seitsicht Direktsicht ‘ Seitsicht
System i a iefe*2 is oo - o is oo
Schirfentiefe*? 35 mm bis e mm 2 mm bis 200 17 mm bis e mm | 2 mm bis 15 mm | 8 mm bis e mm Scharfentiefe’ 5 mm bis eo mm \ 4 mm bis e mm 5 mm bis e mm \ 4 mm bis eo mm
mm Distales | AuBendurchmesser* @4,0mm @6,0mm
Distales | AuBendurchmesser* 2 4,0mm Ende Distales Ende** 24,3mm [ 28,4 mm 24,9 mm [ 31,3mm
Ende Distales Ende** 19,0 mm [ 21,7 mm
Olabweisende Bauweise Verfugbar -
*1. Upgrade fiir optionale Funktion.
*2. Angabe des Betrachtungsabstands bei optimaler Fokussierung. . . .
*3. Der Adapter kann in eine Offnung mit einem Durchmesser von 4,0 mm, 6,0 mm und 8,4 mm eingesetzt werden, wenn eram  ® Die OLYMPUS CORPORATION ist nach 1SO14001 zertifiziert.
Einflhrungsteil des Videoskops angebracht ist. i X * Die OLYMPUS CORPORATION ist nach ISO9001 zertifiziert.
*4. Angabe der Lénge des montierten starren Teils am distalen Ende des Videoskops. « Dieses Produkt eignet sich aufgrund seiner EMV-Ei 2ur ini i L
Die Anwendung in einem Wohnumfeld kann sich auf andere Geréte in der Umgebung auswirken.
« Alle Namen von L und sind ei ichen und/oder ichen ihrer jeweiligen Inhaber.
- « Die Bilder auf den PC-Bildschirmen sind simuliert.
WWW.OIym pus-ims.com « Der Hersteller behalt sich Anderungen der technischen Angaben und des Designs ohne Vorankiindigung oder Verpflichtung vor.
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